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LESEN SIE ZU IHRER SICHERHEIT
DIE GESAMTE ANLEITUNG, BEVOR SIE DAS GERAT IN BETRIEB NEHMEN

SIGNALWORTER: Die Signalwérter GEFAHR, WARNUNG und VORSICHT werden bei den Sicherheitshinweisen
in dieser Anleitung und bei jedem Sicherheitszeichen verwendet. Sie sind wie folgt definiert:

GEFAHR: Weist auf eine unmittelbare Gefahrensituation hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zu schweren Verletzungen oder zum Tod flihren kann. Das Signalwort gilt nur fir die
extremsten Situationen, typischerweise fir Maschinenteile, die aus funktionalen Griinden
nicht geschiitzt werden kénnen.

WARNUNG: Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zu schweren Verletzungen oder zum Tod flihren kann, und umfasst Gefahren, die beim
Entfernen von Schutzvorrichtungen auftreten. Die Kennzeichnung kann auch verwendet
werden, um vor unsicheren Praktiken zu warnen.

VORSICHT: Weist auf eine potenziell gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren kann. Die Kennzeichnung kann
auch verwendet werden, um vor unsicheren Praktiken zu warnen.

Ihr neuer Holzhacksler ist hochwertig verarbeitet und einfach und sicher zu bedienen. Bei sachgemaRer
Verwendung und Pflege ist er darauf ausgelegt, Ihnen viele Jahre lang

zuverlassige Dienste zu leisten.

Bereiten Sie sich darauf vor, die Langlebigkeit zu erleben, mit der Sie jede Arbeit mit der Leichtigkeit,
Tragbarkeit und Bequemlichkeit Ihres neuen Holzhackslers

erledigen kénnen!
Maximale Leistung, maximaler Wert, maximaler Support - das ist ihr Holzhacksler
Gestutzt durch jahrzehntelange erprobte Fertigungskompetenz
Verbesserte Designmerkmale sind Standard
Entwickelt flir das beste Benutzererlebnis
Qualitatsmetall Teile werden anstelle von von Kunststoff verwendet
Eine robuste Garantie Unterstuitzt alle Produkte

Budgetfreundliche Preise machen es praktisch
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Dieses Gerét ist ein benzinbetriebener Holzhacksler. Es ist zum Zerkleinern von Holz in Spane konzipiert. Er
bietet eine hochwertige, solide Stahlkonstruktion und ist einfach und sicher zu bedienen. Bei richtiger
Verwendung und Pflege sollte er lhnen viele Jahre lang zuverl&ssige Dienste leisten.

WARNUNG
Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie lhr neues
Gerat in Betrieb nehmen . Beachten Sie alle Vorsichtshinweise und Warnungen.

MOTORENHANDBUCH

Der Motorenhersteller ist fir alle motorbezogenen Probleme in Bezug auf Leistung, Nennleistung,
Spezifikationen, Garantie und Service verantwortlich. Weitere Informationen finden Sie im Benutzer-
/Bedienungshandbuch des Motorenherstellers, das separat mit lhrem Gerat geliefert wird.

ﬁ? Recyceln Sie unerwiinschte Materialien, anstatt sie als Abfall zu entsorgen. Alle Werkzeuge,
Schldauche und Verpackungen sollten sortiert, zum 6rtlichen Recycling-Center gebracht und auf
umweltfreundliche Weise entsorgt werden.

Der Hersteller des Holzhéackslers behalt sich das Recht vor, seine Produkte jederzeit ohne Vorankiindigung oder
Verpflichtung gegenliber dem Kaufer einzustellen, zu andern und zu verbessern. Die in diesem Handbuch
enthaltenen Beschreibungen und Spezifikationen waren zum Zeitpunkt der Drucklegung in Kraft. Die in diesem
Handbuch beschriebene Ausriistung kann optional sein. Einige Abbildungen sind méglicherweise nicht auf Ihr
Gerat anwendbar. Gerat.
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SYMBOLE

Auf dem Typenschild lhres Gerdts sind moglicherweise Symbole abgebildet. Sie enthalten wichtige

Informationen liber das Produkt oder Anweisungen zu.
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Benutzerhandbuch lesen

Gefahr- Rotierende Messer. Halten Sie
Hande und Fule aus den Offnungen,
wihrend die Maschine lauft.

Halten Sie Unbeteiligte fern.

BEDIENUNGSANLEITUNG | Holzhacksler NERO TH-50
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Tragen Sie einen Augenschuiz.

Tragen Sie einen Gehdrschutz.

Tragen Sie einen Augen- und Gehdrschutz

Nicht als Tritt verwenden.
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SPEZIFIKATION

Modellnummer
Motor

Verdrangung
Betriebsdrehzahl

Start

Max. Zerkleinerungskapazitat
Schneiden Methode
Anzahl der Klingen
Messermaterial

Rad

GroRe des Auffangbeutels
Auffangbeutel Kapazitat
Gesamtgrofe

Paket

PaketgroRle

G.W. / N.W.

BEDIENUNGSANLEITUNG | Holzh&cksler NERO TH-50
www.nero-direkt.at

NERQ]

DuAuto Rato  Loncin Briggs&stratton kohler
DH212 R210 G200F  XR950/CR950 CH270
212cc 212cc = 196cc 208cc 208cc

3600 UMDREHUNGEN PRO MINUTE
Riickspulen
5o0mm
Trommel schneiden
2x Klinge; 1 x Amboss
Crl2
10 Zoll Gummirad
400*390*400mm
64L
983*658*1059mm
Karton
660*570*610mm

55/51.5kg

Honda
GX200

196c¢cc
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IHR GERAT VERSTEHEN

Lesen Sie dieses Handbuch und die an der Maschine angebrachten Etiketten, um sich mit den Einschrankungen
und moglichen Gefahren vertraut zu machen.

Machen Sie sich griindlich mit den Bedienelementen und ihrer ordnungsgemalen Bedienung vertraut. Wissen
Sie, wie Sie die Maschine anhalten und die Bedienelemente schnell ausschalten kénnen.

Lesen Sie alle Anweisungen und Sicherheitshinweise im Handbuch des Motorenherstellers, das separat mit
Ihrem Gerat geliefert wird, sorgfaltig durch. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu bedienen.

Maschine, bis Sie vollstandig verstanden haben, wie Sie den Motor ordnungsgemaR bedienen und warten und
wie Sie Unfallverletzungen und/oder Sachschaden vermeiden kénnen.

Wenn das Geréat von einer anderen Person als dem urspriinglichen Kaufer verwendet oder verliehen, vermietet
oder verkauft werden soll, stellen Sie vor der Inbetriebnahme immer dieses Handbuch und alle erforderlichen
Sicherheitsschulungen zur Verfligung. Der Benutzer kann Unfédlle oder Verletzungen, die sich selbst, anderen
Personen und Eigentum zuziehen kénnen, verhindern und ist dafiir verantwortlich.

Setzen Sie die Maschine nicht mit Gewalt ein. Verwenden Sie die richtige Maschine fir Ihre Anwendung. Die
richtige Maschine erledigt die Arbeit effizienter und sicherer in dem Tempo, fiir das sie entwickelt wurde.

PERSONLICHE SICHERHEIT
Erlauben Sie Kindern zu keiner Zeit, dieses Gerat zu bedienen.

halten Sie Kinder, Haustiere und andere Personen, die das Gerat nicht benutzen, vom Arbeitsbereich fern.
Seien Sie wachsam und schalten Sie das Gerat aus, wenn jemand den Arbeitsbereich betritt. Behalten Sie
Kinder unter der wachsamen Obhut eines verantwortlichen Erwachsenen.

Bedienen Sie die Maschine nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen,
die lhre Fahigkeit beeintrachtigen kdnnten, sie ordnungsgemaR zu bedienen.

Kleiden Sie sich angemessen. Tragen Sie lange, schwere Hosen, Stiefel und Handschuhe. Tragen Sie keine weite
Kleidung, kurze Hosen oder Schmuck jeglicher Art. Sichern Sie sich langes Haar so dass es Uber Schulter
Schulter Ebene. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern. Lose Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen sich in beweglichen Teilen verfangen.

Schiitzen Sie Augen, Gesicht und Kopf vor Gegenstanden, die geworfen werden kénnten.
Von der Einheit. Tragen Sie bei der Arbeit immer eine Schutzbrille oder eine Schutzbrille mit Seitenschutz.
Tragen Sie einen geeigneten Gehorschutz.

Halten Sie wahrend des Betriebs immer Hande und FiiBe von allen beweglichen Teilen fern. Bewegliche Teile
kénnen Korperteile zerschneiden oder zerquetschen.

Halten Sie Hande und FiiRe immer von allen Quetschstellen fern.
Beriihren Sie keine Teile, die durch den Betrieb heild werden kdnnten. Lassen Sie die Teile

abkihlen, bevor Sie versuchen, sie zu warten, einzustellen oder zu reparieren.
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Bleiben Sie wachsam, passen Sie auf, was Sie tun, und benutzen Sie lhren gesunden Menschenverstand, wenn
Sie die Maschine bedienen.

Ubertreiben Sie es nicht. Bedienen Sie die Maschine nicht barfuR oder in Sandalen oder dhnlich leichtem
Schuhwerk. Tragen Sie Schutzschuhe, die lhre FiiRe schiitzen und Ihren Halt auf rutschigen Oberflachen
verbessern.

Immer geduldig sein. Das ermoglicht eine bessere Kontrolle des Gerats in unerwarteten Situationen.
IHR GERAT INSPIZIEREN

Uberpriifen Sie |hr Gerit, bevor Sie sie starten. Halten Sie die Schutzvorrichtungen an ihrem Platz und in
Betrieb. Stellen Sie sicher, dass alle Muttern, Schrauben usw. fest angezogen sind.

Betreiben Sie das Gerat niemals, wenn es reparaturbediirftig ist oder sich in einem schlechten mechanischen
Zustand befindet. Beschadigte, fehlende oder ausgefallene Teile vor der Verwendung ersetzen. Auf
Kraftstofflecks prifen. Halten Sie die Machine in einem sicheren Zustand.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn sich der Motorschalter nicht ein- oder ausschalten lasst. Jede
benzinbetriebene Maschine, die nicht mit dem Motorschalter gesteuert werden kann, ist gefahrlich und muss
ersetzt werden.

Wenn die Maschine ungewdhnlich zu vibrieren beginnt, stellen Sie den Motor ab und suchen Sie sofort nach
der Ursache. Vibrationen sind im Allgemeinen ein Warnzeichen fir Probleme.

Vergewissern Sie sich regelmaRig, dass Schlissel und Einstellschliissel aus dem Maschinenbereich entfernt sind,
bevor Sie die Maschine starten. Ein Schraubenschliissel oder ein Schlissel, der an einem rotierenden
Maschinenteil befestigt bleibt, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie einen versehentlichen Start. Vergewissern Sie sich, dass der Motorschalter ausgeschaltet ist,
bevor Sie die Maschine transportieren oder Wartungs- oder Servicearbeiten am Gerat durchfiihren. Der
Transport oder die Durchfiihrung von Wartungs- oder Servicearbeiten an einer Maschine bei eingeschaltetem
Schalter ladt zu Unfallen ein.

MOTORENSICHERHEIT

Dieses Gerat ist mit einem Verbrennungsmotor ausgestattet. Benutzen Sie den Motor nicht auf oder in der
N&dhe von unbebautem, bewaldetem oder mit Gestriipp bewachsenem Land, es sei denn, die Auspuffanlage
ist mit einer Parkbremse ausgestattet, die den geltenden lokalen, staatlichen oder bundesstaatlichen Gesetzen
entspricht.

Starten oder betreiben Sie den Motor niemals in einem geschlossenen Raum. Die Abgase sind gefahrlich und
enthalten Kohlenmonoxid, ein geruchloses und tédliches Gas. Betreiben Sie dieses Gerat nur in einem gut
bellfteten AuRenbereich.

Versuchen Sie nicht, den Motor mit GlbermaRiger Geschwindigkeit zu betreiben. Die maximale Motordrehzahl
ist vom Hersteller voreingestellt und liegt innerhalb der Sicherheitsgrenzen. siehe Motorhandbuch.

Halten Sie als VorsichtsmaBnahme einen Feuerldscher der Klasse B bereit, wenn Sie diese Holzhackmaschine
in trockenen Gebieten betreiben.

Anweisungen, die Maschine so zu positionieren, dass es nicht notwendig ist, in Windrichtung der Abgase zu
arbeiten,

KRAFTSTOFFSICHERHEIT
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Kraftstoff ist leicht entziindlich, und seine Dampfe kdnnen bei Entziindung explodieren. Treffen Sie bei der
Verwendung VorsichtsmaRBnahmen, um das Risiko von schweren Verletzungen zu verringern.

Verwenden Sie beim Nachfiillen oder Entleeren des Kraftstofftanks einen zugelassenen Kraftstoffbehalter in
einem sauberen, gut belilifteten AuRenbereich.

Rauchen Sie nicht und lassen Sie keine Parks, offene Flammen oder andere Ziindquellen in der Nahe zu,
wahrend Sie Kraftstoff nachfiillen oder das Gerat betreiben. Befiillen Sie den Kraftstofftank niemals in
geschlossenen Raumen.

Halten Sie geerdete leitfahige Gegenstande wie Hilfsmittel von freiliegenden, stromfiihrenden Teilen und
Anschliissen fern, um Funkenbildung oder Lichtbégen zu vermeiden.

Diese Ereignisse kdnnten Rauch oder Dampfe entziinden.

Stets Stellen Sie den Motor ab und lassen Sie ihn abkihlen, bevor Sie den Kraftstofftank auffillen. Entfernen
Sie niemals den Tankdeckel oder fiillen Sie Kraftstoff nach, wahrend der Motor lduft oder wenn der Motor heiR
ist. Betreiben Sie das Gerét nicht, wenn im Kraftstoffsystem bekannte Lecks vorhanden sind.

Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn im Kraftstoffsystem bekannte Lecks vorhanden sind.

Flllen Sie den Kraftstofftank niemals zu voll. Fillen Sie den Tank bis maximal 1 cm unter dem Boden des
Filterhalses, um Platz fir die Ausdehnung zu schaffen, da sich der Kraftstoff durch die Motorwarme ausdehnen
kann. Ersetzen Sie alle Kraftstofftank- und Behalterdeckel sicher und wischen Sie verschiitteten Kraftstoff auf.
Betreiben Sie das Gerat niemals ohne den Kraftstoff Deckel an seinem Platz.

Vermeiden Sie die Schaffung einer Ziindquelle fiir verschiitteten Kraftstoff. Wenn Kraftstoff verschittet wird,
versuchen Sie nicht, den Motor zu starten, sondern entfernen Sie das Gerat aus dem Bereich, in dem der
Kraftstoff verschiittet wurde, und vermeiden Sie die Entstehung von Ziindquellen, bis die Kraftstoffdampfe
verflogen sind.

Wenn Kraftstoff auf Sie oder Ihre Kleidung verschiittet wird, waschen Sie lhre Haut und wechseln Sie sofort die
Kleidung.

Lagern Sie Kraftstoff in Behaltern, die speziell fiir diesen Zweck konzipiert und zugelassen sind.

Lagern Sie den Kraftstoff in einem kiihlen, gut beliifteten Bereich. Sicher vor Funken, offenen Flammen oder
anderen Ziindquellen.

Lagern Sie niemals Kraftstoff oder ein Gerat mit Kraftstoff im Tank in einem Geb&ude, in dem Dampfe einen
Park, eine offene Flamme oder eine andere Ziindquelle wie einen Warmwasserbereiter, einen Ofen oder einen
Wadschetrockner

erreichen konnten. Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie ihn in einem Gehause aufbewahren.
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Wir identifizieren Gefahren und ergreifen vorbeugende MaRnahmen, um Unfélle zu vermeiden und Risiken zu
minimieren. Zu den moglichen Gefahren gehoren unter anderem bewegliche Teile, herumfliegende
Gegenstande, das Gewicht des Geréts und seiner Komponenten sowie die Betriebsumgebung.

Untersuchen Sie den Arbeitsbereich griindlich, halten Sie ihn sauber und frei von Schutt, um Stolperfallen zu
vermeiden. Betreiben Sie die Maschine auf einem flachen ebenen Boden.

Bevor Sie Ihren Hacksler starten: Stellen Sie sicher, dass der Einfilltrichter und das Schneidgehause leer und
frei von jeglichen Riickstinden sind, {iberpriifen Sie den Olstand, stellen Sie sicher, dass alle Muttern und
Schrauben fest angezogen sind, und liberprifen Sie den Luftdruck in den Reifen.

Legen Sie keinen Teil Ihres Koérpers dorthin, wo er gefahrdet ware wenn Bewegung wahrend der Montage,
Installation, des Betriebs, der Wartung, der Reparatur oder des Transports auftreten sollte.

Halten Sie alle umstehenden Personen und Haustiere mindestens 7,5 Meter von dem Gerat entfernt, und
stoppen Sie es sofort, wenn Sie angesprochen werden.

Stecken Sie niemals Ihre Hande, FiiRe oder andere Korperteile in den Hackseltrichter, die Auswurféffnung oder
in die Nahe oder unter bewegliche Teile, wahrend das Gerét in Betrieb ist.

Halten Sie den Auswurfbereich frei von Personen, Tieren, Gebduden, Glas oder anderen Gegenstanden, die
den freien Auswurf behindern und zu Verletzungen oder Schaden fiihren kdnnen. Wind kann auch die
Abflussrichtung andern. also seien Sie aufmerksam. Wenn es notwendig wird, Materialien in den Trichter des
Hackslers zu schieben, verwenden Sie einen Stab mit kleinem Durchmesser und nicht lhre Hiande.

Halten Sie Ihr Gesicht und lhren Kérper vom Hackertrichter und dem Auswurfschacht fern, um Verletzungen
durch versehentliches Zurtickprallen von Material zu vermeiden.

Zeit, in der die Maschine die hochste Spinndrehzahl erreicht , bevor
die niachste Ladung Aste zugefiihrt wird.

Greifen Sie bei der Bedienung der Maschine niemals mit den Handen
Uber die Gummiklappe hinaus in den Einflltrichter.

Halten Sie brennbare Substanzen vom Motor fern, wenn er heifd ist.

Kippen Sie die Maschine nicht, wahrend der Motor lduft

Betreiben Sie die Maschine niemals, wenn der Einfilltrichter oder
der Auswurfschacht nicht ordnungsgemaR angebracht sind.

o A

Flihren Sie nur sauberes Material in die Maschine ein. Fremdkdrper wie Sand, Splitt, Steine, Metallstiicke usw.
beschadigen die scharfen Kanten der Schneidmesser. Auch Wurzelballen und totes Holz lassen die Blatter
schnell abstumpfen.

Vermeiden Sie es, Tannennadeln, Faxe und Kohlblatter in die Maschine zu geben. Diese fadenférmigen
Materialien kénnen sich um die Rotorwelle wickeln und in das Lager eindringen.
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Vermeiden Sie es, kurze, stumpfe Holzstlicke in die Maschine einzufiihren; sie neigen dazu, im Einfilltrichter
zu springen und sich zu drehen. Flittern Sie diese kurzen Stiicke zusammen mit langeren Stiicken. Nachdem Sie
sich mit der Maschine vertraut gemacht haben, schneiden Sie sie auf ihre Fahigkeiten zu.

Diese Maschine ist selbsteinziehend, zwingen Sie keine Aste in die Klingen. Lassen Sie die Maschine
automatisch durchlaufen. Erlauben

Lassen Sie niemals zu, dass sich verarbeitetes Material im Auslaufbereich ansammelt. Dies kann eine
ordnungsgemaRe Entladung verhindern und zu einem Riickstau aus dem Hackertrichter fiihren.

Dieser Hacksler ist nur fiir die Bewegung von Hand geeignet. Versuchen Sie niemals, die Maschine auf
offentlichen Autobahnen, Strallen oder Wegen abzuschleppen.

Stellen Sie immer den Motor ab, bevor Sie die Maschine bewegen, und achten Sie auf scharfe Gegenstédnde,
die die Reifen durchstechen kénnten

Versuchen Sie niemals, den Einfllltrichter oder den Auswurfschacht bei laufendem Motor zu reinigen. Stellen
Sie den Motor sofort ab, lassen Sie die Schneidwalze vollstandig zum Stillstand kommen und entfernen Sie
dann das verstopfte Material. Untersuchen Sie das Gerat auf Schaden und suchen Sie nach losen Teilen, die
repariert oder ersetzt werden missen.

Wenn Sie die Arbeitsposition verlassen oder wenn Sie verarbeitetes Material, Laub oder Abféille aus der
Maschine entfernen missen, schalten Sie immer den Motor ab und stellen Sie sicher, dass der Motor
ausgeschaltet ist, um ein versehentliches Starten zu verhindern, und warten Sie, bis alle beweglichen Teile zum
Stillstand gekommen sind.

Vergewissern Sie sich vor dem Offnen des Schneidwalzengehduses immer, dass der Motor ausgeschaltet und
die Schneidwalze vollstdndig zum Stillstand gekommen ist.

Entfernen Sie die Maschine mindestens 10 FuR von der Betankungsstelle, bevor Sie den Motor starten.

Stellen Sie die Maschine so auf, dass sie sich bei der Wartung, Reinigung, Einstellung, Montage von Zubehor
oder Ersatzteilen sowie bei der Lagerung nicht bewegen kann.

Setzen Sie die Maschine nicht mit Gewalt ein. Verwenden Sie die richtige Maschine fir lhre Anwendung. Die
richtige Maschine erledigt die Aufgabe besser und sicherer in der Geschwindigkeit, flir die sie ausgelegt ist.

Verandern Sie nicht die Einstellungen des Motorreglers und Uberdrehen Sie den Motor nicht. Der Regler
steuert die maximale sichere Betriebsdrehzahl des Motors.

Lassen Sie den Motor nicht mit hoher Drehzahl laufen, wenn Sie nicht arbeiten.
Halten Sie Hdnde und FuRe nicht in die Ndhe rotierender Teile.

Dieses Gerat verfligt Uber zwei rotierende Schneidmesser, die Hinde und Fiile abtrennen und Gegenstande
werfen kdnnen. Hande und

FiiRe aus den Offnungen, wihrend die Maschine lduft. Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren
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Vermeiden Sie Kontakt mit heiBRem Kraftstoff. Ol, Abgasen und heiRen Oberflichen.

Beriihren Sie weder den Motor noch den Schalldampfer. Diese Teile werden durch den Betrieb extrem heil3.
Sie bleiben fiir kurze Zeit heiR, nachdem Sie das Gerat ausgeschaltet haben. Lassen Sie den Motor abkihlen,
bevor Sie Wartungsarbeiten oder Einstellungen vornehmen.

Wenn das Gerat ungewohnliche Gerdusche oder Vibrationen von sich gibt, schalten Sie den Motor sofort aus,
trennen Sie das Ziindkerzenkabel ab und suchen Sie nach der Ursache. Ungewo6hnliche Gerausche oder
Vibrationen sind in der Regel ein Warnsignal flir Probleme.

Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Anbaugerate und Zubehorteile. Die Nichtbeachtung kann zu
Verletzungen flhren.

Halten Sie den Motor und den Schalldampfer frei von Gras, Blattern, (ibermafigem Fett oder
Kohlenstoffablagerungen, um die Gefahr eines Brandes zu verringern.

Verwenden Sie das Gerat niemals mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten und spritzen Sie es nicht ab. Halten
Sie die Griffe trocken, sauber und frei von Ablagerungen. reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch.

Beachten Sie die ordnungsgeméaRen Entsorgungsgesetze und -vorschriften fiir Gas, Ol usw., um die Umwelt zu
schitzen.

Lagern Sie das Gerat aulRerhalb der Reichweite von Kindern und lassen Sie es nicht von Personen bedienen,
die mit dem Gerat oder diesen Anweisungen nicht vertraut sind. Dieses Gerat kann gefahrlich sein, wenn es
von einem ungeschulten Benutzer verwendet wird.

Einige Teile dieses Gerdts bestehen aus Kunststoff oder Gummi und sollten nicht mit Chemikalien in Berlihrung
kommen.

Decken Sie das Gerat niemals ab, solange der Auspuff noch heil ist.

Verandern oder justieren Sie keine Teile des Hackslers oder seines Motors, die vom Hersteller oder Handler
versiegelt sind. Nur ein qualifizierter Servicetechniker darf Teile justieren, die die Drehzahl des Motors erhéhen
oder verringern.

Uberpriifen Sie zur Wartung Ihres Gerits, ob bewegliche Teile falsch ausgerichtet sind oder klemmen, ob Teile
gebrochen oder abgenutzt sind, die den Betrieb des Gerats beeintrachtigen kdnnten. Wenn Schaden oder
abgenutzte Teile

festgestellt werden, sollten diese vor der Verwendung repariert werden. Viele Unfdlle werden durch schlecht
gewartete Ausristung verursacht.
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AUSPACKEN DER MASCHINE

Verwenden Sie eine Schere oder ein Messer, um die Bander zu entfernen. Entfernen Sie die Abdeckung oben.
Mindestens zwei Personen halten das Paket hoch und bewegen es von oben.(siehe Abbildung 1)

Abbildung 1
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MITGELIEFERTE KOMPONENTEN

Ihr Holzhacksler wird teilweise montiert geliefert und enthalt Folgendes:

Futtertrichter
Handgriffe
Motor
Sammelbeutel
Grundrahmen
Radachse
Rader

NouhswnR
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MONTAGE

Dieser Holzhacksler wurde

im Werk teilweise zusammengebaut.

NER

8

Folgen Sie der untenstehenden

Montageanleitung, um den Zusammenbau durchzufihren.

Radachse

Montieren Sie die Radachse in den

Grundrahmen .Siehe Abbildung 2)
Rader

Befestigen Sie die Rader an der Radachse mit ... und
{16 Unterlegscheiben (siehe Abbildung 3)

Motor

Montieren Sie den Motor mit der
Sechskantschraube M8x35 auf dem Grundrahmen.

M8 Sec hskantschraube und Unterlegscheibe
8.(Siehe Abbildung 4)

Motor

=
-
= =2

> _Sechskantschraube
M8x35

Abbildung 4

MBx35
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@16 Flat Washer

Q00

Abbildung 3

®16 Unterlegscheiben
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Futtertrichter

Befestigen Sie den Zufuhrtrichter am Trommelgehduse mit
dem M6x20 Sechskantschraube Federscheibe M6 und
Unterlegscheibe 6. (Siehe Abbildung 5)

Griffe

Montieren Sie die Griffe mit der M 6x16 Sechskantschraube
am Zufuhrtrichter.

Federscheibe M6. und flach Unterlegscheibe 6. (Siehe
Abbildung 6)

Auffangbeutel

Setzen Sie den Auffangbeutel in den Grundrahmen ein
(siehe Abbildung 7)

Abbildung 7
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Einfllltrichter
Motor
Sechskantschraube'
M6x20
Abbildung 5
— i o M6x20
4 N

Einfalitrichter

Abbildung 6

o6 0 Méx16
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KENNEN SIE IHR GERAT

FUNKTIONEN UND STEUERELEMENTE

NERQ]

Klingengehduse

RiickstoB-Startergriff

Gashebel

Drosselsteuerung

Treibstoffabsperrventil

BEDIENUNGSANLEITUNG | Holzh&cksler NERO TH-50
www.nero-direkt.at
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EINFULLTRICHTER

In den Einfllltrichter legen Sie die zu zerkleinernden Materialien ein.

MOTOR EIN/AUS SCHALTER

Der Motorschalter hat zwei Stellungen. OFF - wird nicht gestartet oder ausgefiihrt. ON e Motor startet und
lauft.

AUSWURFSCHACHT

Das zerkleinerte Material wird durch diese Offnung entsorgt.
Der Deflektor kann an der Rutsche befestigt werden.

RUCKSTOSSSTARTERGRIFF

Der Griff wird zum Starten des Motors verwendet.
Die Kraftstoffabschaltung - hat zwei Positionen. CLOSED
Verwenden Sie diese Position zum Bedienen, Transportieren oder Lagern des Gerats.
OPEN - Verwenden Sie diese Position, um das Gerat zu betreiben.
HANDGRIFFE
Die Griffe werden zum Bewegen des Gerats verwendet.
TRANSPORTRADER

Um den Holzhicksler zu bewegen, fassen Sie die Griffe oben an der Offnung des Trichters und kippen Sie
das Gerat nach hinten, bis es vollstéandig auf den Reifen aufliegt

DROSSELKLAPPENSTEUERUNG

Der Gashebel regelt die Geschwindigkeit des Motors und schaltet den Motor aus, wenn er in die STOP-
Position gebracht wird. Die Drosselklappe bewegt sich zwischen.

DROSSEL-STEUERUNG

Die Drossel Steuerung wird verwendet um den Vergaser zu drosseln und den Motor zu unterstiitzen beim

N

Starten des Motors. Der Drossel-Regler lasst sich zwischen den Positionen CHOKE CLOSED und CHOKE

OPEN | + |verschieben.
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Der Motor wird ohne Ol ausgeliefert. Starten Sie den Motor nicht, bevor Sie Ol

nachfiillen.

NICHT UBERFULLEN. Priifen Sie den Motordlstand tiglich und fiillen Sie bei Bedarf

Ol nach.

Stellen Sie sicher, dass der Hacksler auf einer ebenen Flache
steht.

Entfernen Sie den Oleinfilldeckel/Olmessstab um Ol
hinzuzuflgen.

Fiillen Sie mit einem Trichter Ol bis zur FULL-Markierung am
Peilstab ein. (Siehe Motorhandbuch fiir Olmenge,
Olempfehlung und Position des Einfiilldeckels.

CLOSED

Benzin ist leicht entziindlich und explosiv. Beim Umgang mit Kraftstoff konnen Sie
Verbrennungen oder schwere Verletzungen erleiden. Seien Sie beim Umgang mit

Benzin duBerst vorsichtig.

Befiillen Sie den Kraftstofftank im Freien, niemals in geschlossenen Rdumen.
Benzindampfe kénnen sich entziinden, wenn sie sich im Inneren eines Gehduses

sammeln. Eine Explosion kann die Folge sein.

Der Motor muss abgestellt sein und mindestens zwei Minuten abkiihlen, bevor Sie Kraftstoff nachfillen.
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2. Entfernen Sie den Tankdeckel und fillen Sie den Tank. (Siehe Motorhandbuch fiir Treibstoffkapazitat,
Treibstoffempfehlung und Ort des Treibstoffs Deckel.)

Dieses Geréit und/oder sein Motor kbnnen Komponenten des
Verdunstungsemissionskontrollsystems enthalten, die zur Einhaltung der EPA-
und/oder CARB-Vorschriften erforderlich sind und nur dann ordnungsgemdif3
funktionieren, wenn der Kraftstofftank bis zum empfohlenen Fiillstand gefiillt ist.
Eine Ubefrfiillung kann zu dauerhaften Schéden an den Komponenten des
Verdunstungsemissionskontrollsystems fiihren. Das Befiillen bis zum
empfohlenen Fiillstand gewdihrleistet einen Dampfabstand, der fiir die
Ausdehnung des Kraftstoffs erforderlich ist. Achten Sie beim Befiillen des
Kraftstofftanks genau darauf, dass der empfohlene Kraftstoffstand im Tank nicht
iiberschritten wird. Verwenden Sie zum Befiillen des Tanks einen tragbaren
Benzinkanister mit einer entsprechend grofien Zapfpistole. Verwenden Sie keinen
Trichter oder eine andere Vorrichtung, die die Sicht auf den Befiillvorgang des
Tanks behindert.

3. Bringen Sie den Tankdeckel wieder an und ziehen Sie ihn fest. Wischen Sie verschitteten Kraftstoff immer
auf.

4. Bewegen Sie den Gashebel leicht auf die schnelle Geschwindigkeit.

5. Ziehen Sie am Starter, bis die Motorkompression schwergidngig wird. Lassen Sie die Rolle in die
Startposition zurlickkehren, dann ziehen Sie schnell, um den Motor zu starten. Wiederholen Sie die Schritte
je nach Bedarf . Offnen Sie die Drosselklappe vollstindig und stellen Sie den Gashebel auf die Position
,FAST” bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Ein schnelles Zuriickziehen des Starterseils (Kickback) zieht Ihre Hand und lhren
Arm schneller zum Motor, als Sie loslassen kénnen. Knochenbriiche, Frakturen,
Prellungen oder Verstauchungen kénnen die Folge sein.
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1. Bringen Sie den Motorschalter in die ON Position.

2. Offnen Sie das Kraftstoffabsperrventil.

3. Bringen Sie den Drosselhebel in die Position "CLOSED".

- Wenn der Motor heil} ist, ist es nicht notwendig, den Choke zu
schlieRen.

Nachdem der Motor warmgelaufen ist, ziehen Sie den Gashebel, um die
Motordrehzahl zu erhoéhen.

Der Hacksler kann eine Vielzahl von trockenen oder griinen organischen
Materialien wie Aste, Stingel, Ranken, Blitter, Wurzeln und Gemiisereste
verarbeiten. Die maximale Kapazitit liegt bei Asten mit einem Durchmesser von
7,5cm. Dies kann je nach Art und Harte des Holzes variieren. Wenn Sie den Ast
beim Einfihren in die Maschine drehen, wird die Leistung verbessert.

Fiihren Sie Aste oder Zweige mit dem Schnittende zuerst ein und lassen Sie den

buschigen Kopf dran. Dies hilft dabei, den Ast in den Einzugstrichter zu fihren und reduziert das Schleudern
und Abspringen kleiner Stlicke, die den Einzugstrichter stitzen. Einige Seitendste missen eventuell
vorgeschnitten werden, damit der Ast | sich selbst einziehen kann.

Es ist immer ratsam, frisch geschnittene Materialien zu verarbeiten.

Zweige werden sehr hart, sie werden federnd, wenn sie austrocknen, und kénnen die Messer schneller stumpf
machen.

Halten Sie beim Bedienen des Geréts einen Holzstab mit einem Durchmesser von etwa 2,5 cm und einer Lange
von etwa 60 cm bereit. Dieser Stab ist nitzlich, um kurzes, buschiges und sehr blattriges Material
hineinzudricken und den Einfilltrichter frei zu halten.

Flhren Sie das Material nicht mit Gewalt in das Gerat ein. Wenn es nicht gut hackt, miissen die Hackmesser
moglicherweise gescharft oder ausgetauscht werden, oder der

Zwischen den Messern und der VerschleiRplatte muss eingestellt werden.
Uberlasten Sie das Gerat nicht, indem Sie zu viel Material in das Gerét einfihren.
Wenn die Leistung nachldsst, stoppen Sie sofort die Materialzufuhr in das Gerit.

Nehmen Sie nicht die Zufuhr von Material in die Maschine wieder auf, bis der Motor zur vollen Drehzahl
zuriickgekehrt ist.

Der Holzhacksler kann mit weichem, nassem oder faserigem Material verstopfen.. Wenn Sie jedoch weiche
Materialien mit Unterbrechungen zusammen mit Asten fiittern, sollte es keine Probleme geben, da der
Holzhacksler dazu neigt, alle Riickstande aus dem Geréat zu entfernen.

Wenn sich faseriges Material um die Rotorwelle wickelt, entfernen Sie es, bevor es sich in das Lager
hineinarbeitet.

Wenn der Hacksler wegen Uberlastung oder Verstopfung stehen bleibt, schalten Sie den Motor aus und warten
Sie, bis die Schneidwalze vollstandig zum Stillstand gekommen ist. Lassen Sie den Motor vollstéandig abkihlen

BEDIENUNGSANLEITUNG | Holzhacksler NERO TH-50 Seite |



NERQ]

und schalten Sie ihn aus. Offnen Sie die Gehduseabdeckung, um alle Materialien aus dem Gehiuse zu
entfernen. VerschlielRen Sie das Gehduse Abdeckung, schalten Sie den Motor ein und starten Sie die Maschine
erneut, um den Betrieb wieder aufzunehmen.

Wenn sich das Entladungsmaterial auftiirmt, bewegen Sie den Hacksler vom Haufen weg. Dadurch wird
verhindert, dass sich das Material im Auswurfschacht staut. Positionieren Sie den Deflektor nicht vertikal, da
dies den Luftstrom verringert, den Ausstol behindert und zu Verstopfungen fiihrt.

Stellen Sie sicher, dass die Maschine eben und stabil steht, um unnétige
Vibrationen zu vermeiden.

Arbeiten Sie nicht auf Beton oder anderen harten Oberflachen

Der Motor ist mit einem Olalarm ausgestattet und startet nicht, wenn der Olstand
in der Olwanne zu niedrig ist. Er kann auch anhalten, wenn er an einem steilen
Abhang betrieben wird.

Um die Maschine abzuschalten, stellen Sie den Gasbedienungshebel auf
Leerlaufdrehzahl, drehen den Motorschalter in die Position OFF und die Maschine
kommt allmahlich zum Stillstand.

Offnen Sie den Gehiusedeckel nur, wenn der Motor und die Schneidwalze
vollstandig gestoppt sind.

Stellen Sie den Gasbedienungshebel auf die Position sLow, um die Belastung des Motors zu verringern, wenn
nicht gehackselt wird.

Eine geringere Motordrehzahl verlangert die Lebensdauer des Motors, spart Kraftstoff und senkt den
Geraduschpegel.
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Um den Motor im Notfall abzustellen, drehen Sie einfach den Motorschalter in die Position OFF. Unter
normalen Bedingungen gehen Sie wie folgt vor:

1. Bewegen Sie den Gashebel in die Position SLOW.
2. Lassen Sie den Motor ein bis zwei Minuten im Leerlauf laufen.

3. Stellen Sie den Motorschalter auf die Position OFF.

Plotzliches Anhalten bei hoher Geschwindigkeit unter schwerer Last wird nicht
empfohlen. Dies kann zu Motorschaden fiihren.

Stellen Sie den Choke-Regler nicht auf CLOSE, um den Motor abzustellen. Es kann
zu Fehlziindungen oder Motorschaden kommen.

Warten Sie, bis das Gerat vollstdndig stoppt. Lassen Sie den Motor vollstandig abkihlen. Entfernen Sie die
Zindkerze des Motors. Dann ausrdumen das Innere des Gerats und seinen Auswurfschacht.

Ihr Holzhacksler ist mit zwei groRen pneumatischen Radern ausgestattet, damit Sie ihn leicht von Hand
bewegen kdonnen. Um das Gerat zu bewegen, halten Sie es an den Griffen fest und kippen Sie es leicht,
nachdem Sie sich vergewissert haben, dass der Tankdeckel fest angezogen ist.

Die Wartung lhres Holzhackers sorgt fiir eine lange Lebensdauer der Maschine und ihrer Komponenten.

1. Schalten Sie den Motor aus. Der Motor muss kihl sein.

2. Halten Sie den Gashebel des Motors in der unteren Position und ziehen Sie das Ziindkabel von der
Zundkerze ab und sichern Sie es.

3. Uberpriifen Sie den allgemeinen Zustand des Hackslers. Uberpriifen Sie das Gerat auf lose Schrauben,
Fehlausrichtung oder Blockierung beweglicher Teile, gerissene oder gebrochene Teile und andere Zustande,
die den sicheren Betrieb beeintrachtigen kdonnten.

4. Entfernen Sie alle Riickstande mit einer weichen Birste vom Holzhacksler Vakuum oder Druckluft. Vakuum
oder Druckluft. Verwenden Sie dann ein hochwertiges, leichtes Maschinendl, um alle beweglichen Teile zu
schmieren.

5. Ersetzen Sie das Ziindkerzenkabel.
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Verwenden Sie niemals einen Hochdruckreiniger, um lhren Holzhacker zu reinigen.
Wasser kann in enge Bereiche des Gerdits eindringen und Schéden an Spindeln,
Riemenscheiben, Lagern oder dem Motor verursachen.

Stellen Sie den Motor ab, warten Sie, bis alle beweglichen Teile zum Stillstand
gekommen sind, entfernen Sie den Ziindkerzenstecker und warten Sie dann fiinf
Minuten, bevor Sie Wartungsarbeiten am Hdicksler durchfiihren.

CHECKLIST FUR DIE REGELMASSIGE WARTUNG

» Die angegebenen Wartungsintervalle sind das Maximum unter normalen Betriebsbedingungen. Erh6hen
Sie die Frequenzen unter extrem schmutzigen oder staubigen Bedingungen.

Verfahren VSL LI Alle 8—10 Stunden Alle 40 Stunden
Verwendung
A

Motorolstand priifen

allgemeinen Zustand des Geréts tiberprifen

Prifen Sie, ob sich die Schneidewalze frei dreht (nur mit
dem Stock)

> > >

Prifen Sie das Messer visuell auf Schaden

Prifen Sie das Messer und die VerschleiRplatte auf
Scharfe
Prifen Sie das Messer und die Schrauben der
VerschleiBplatte.

Priifen Sie auf lose Schrauben und Muttern

> > > >

Prifen Sie, ob das Messer eine Platte hat.
Reifendruck prifen
Motorél wechseln 1t 5 Stunden
Inspektor ersetzt Ziindkerze

Inspektor ersetzt Luftfilter und Vorfilter A

» Wenn die Schneidwalze des Gerats auf einen Fremdkorper trifft oder wenn das Geradt ungewoéhnliche
Gerausche macht oder GibermaRig vibriert, schalten Sie den Motor sofort aus. Lassen Sie die Schneidwalze
vollstandig zum Stillstand kommen. Schalten Sie den Motor aus, um ein versehentliches Starten zu
vermeiden.

Flihren Sie dann die folgenden Schritte aus:
- Prifen Sie auf Schaden.
- Reparieren oder ersetzen Sie beschadigte Teile.
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- Uberpriifen Sie alle losen Teile und ziehen Sie sie fest, um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten
INSPEKTION VON MESSERN UND VERSCHLEISSPLATTEN

Eine routinemaRige Uberpriifung der Schirfe und des VerschleiBes der Messer gewdhrleistet, dass |hr
Holzhacker mit voller Effizienz arbeitet. Die Verwendung von stumpfen Messern oder einer abgerundeten
Verschleillplatte verringert die Leistung und verursacht UbermaRige Vibrationen, die die Maschine
beschadigen und das Hacken fiir den Bediener schwierig machen.

X)
7 “
_ 6

MESSER ENTFERNEN UND ERSETZEN

Dieser Holzhéacksler ist mit zwei Hackselmessern ausgestattet,
die auf der Schneidwalze montiert sind. Wenn die Messer
stumpf werden oder sichtbare Kerben aufweisen, verliert das
Gerét seine Selbstférdereigenschaft und das

Material muss hineingedriickt werden. Oft kommt es in langen
Streifen heraus. Ersetzen Sie die Messer durch folgende
Schritte.

1. Entfernen Sie den Einfulltrichter.

2. Drehen Sie die Mahscheibe, bis die Klinge von der Seite des
Einfllltrichters aus gesehen werden kann.

3. Entfernen Sie die Schrauben und Muttern, mit denen die
Klinge befestigt ist.

Seien Sie vorsichtig und tragen Sie
Handschuhe, wenn Sie in der Ndhe
arbeiten die Messer.

4. Entfernen Sie die stumpfen oder beschadigten Messer und
Uberprifen Sie den Schlitz der Schneidwalze und den
Befestigungsbereich der Messer. Achten Sie darauf, dass sie sauber sind und dass die Platzierungsmesser
blindig an der Schneidwalze anliegen kénnen. Setzen Sie neue oder angespitzte Messer mit den
Messerkanten nach oben ein.
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Wenn die Oberfléiche der Schneidwalze nicht ordnungsgemdf gereinigt wird und
die Messer nicht biindig an der Schneidwalze angebracht sind, knnen die Messer
beim Anziehen der Beschliige brechen.

Der Abstand zwischen den Messern und der VerschleilBplatte sollte an der Position der Dosierung zur
Rotorwelle etwa 1 mm und an der Position am weitesten von der Rotorwelle entfernt etwa 3 mm betragen.
Sie sind leicht konisch, um eine geringe Bewegung der Schneidwalze zu erméglichen, wenn sie in das Holz
eindringt.

Stellen Sie sicher, dass alle Sicherungsmuttern fest angezogen sind. Drehen Sie dann die Schneidwalze mit
einem langen Holzstab, um sicherzustellen, dass sie sich frei dreht.

Wenn Ihr Holzhacksler langer als 30 Tage nicht benutzt wird, befolgen Sie die folgenden Schritte, um Ihr Gerat
flr die Lagerung vorzubereiten:

1. Leeren Sie den Kraftstofftank vollstdndig aus. Abgestandener Kraftstoff hat einen hohen Anteil an
Verharzungen und kann den Vergaser verstopfen und den Kraftstofffluss behindern.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn laufen, bis er von selbst ausgeht. Dadurch wird sichergestellt,
dass kein Kraftstoff im Vergaser zuriickbleibt, und es wird verhindert, dass sich Ablagerungen im Inneren
bilden, die den Motor beschadigen kénnen.

3. Lassen Sie das Ol aus dem Motor ab, wihrend er noch warm ist. Fiillen Sie frisches Ol der im
Motorhandbuch empfohlenen Sorte nach.

4. Lassen Sie den Motor abkiihlen. Entfernen Sie die Ziindkerze und geben Sie 60 m hochwertiges SAE-30
Motorél in den Zylinder.. Ziehen Sie langsam am Starter Seil, um das Ol zu verteilen. Tauschen Sie die
Zandkerze aus.

Entfernen Sie die Ziindkerze und lassen Sie das gesamte Ol aus dem Zylinder ab,
bevor Sie versuchen, das Gerdit nach der Lagerung zu starten.

5. Verwenden Sie saubere Tiicher, um die AuBenseite des Holzhackslers zu reinigen und die Liftungsschlitze
frei zu halten.
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Verwenden Sie zur Reinigung von Kunststoffteilen keine scharfen Reinigungsmittel
oder Reiniger auf Petroleumbasis. Chemikalien kénnen Kunststoffe beschddigen.

6. Lagern Sie lhren Hacksler in aufrechter Position in einem sauberen, trockenen Gebdude mit guter
Beliftung.

Lagern Sie Ihren Hdcksler mit Kraftstoff nicht in einem unbeliifteten Bereich, in dem
die Kraftstoffdimpfe Flammen, Funken, Ziindflammen oder andere Ziindquellen
erreichen kénnten. Verwenden Sie nur zugelassene Kraftstoffbehdilter.

1. Befestigen Sie das Ziindkerzenkabel sicher

1. Das Zundkerzenkabel ist .
an der Ziindkerze

abgeklemmt . ) . L
g 2. Fullen Sie sauberes, frisches Benzin ein
2. Kein oder abgestandener o i
. 3. Motor und Kraftstoffventil missen in der
Treibstoff W
: Position ON stehen
. . 3. Motor und/oder Kraftstoffventil ) ) .
Motor ldsst sich L . 4. Die Drosselklappe muss in der Position
. ist nicht in Position ON .
nicht starten L CLOSE stehen flr einen Kaltstart
4. Der Drossel-Hebel ist nicht in

5. Kraftstoffleitung reinigen

6. Reinigen, Spalt einstellen oder ersetzen

7. Warten Sie ein paar Minuten, um neu zu
starten, aber fiihren Sie keine
Vorbereitung durch.

der Position CLOSE
5. \Verstopfte Kraftstoffleitung
6. Verschmutzte Ziindkerze
7. Motorkraftstoff ing

1. SchlieRen Sie das Kabel der Ziindkerze an
und ziehen Sie es fest

2. Bringen Sie den Drossel-Hebel in die
Position OPEN
Reinigen Sie die Kraftstoffleitung. Fiillen
Sie den Tank mit sauberem Wasser,
Frischbenzin

4. Klare Entliftung

5. Entleeren Sie den Kraftstofftank. Tanken
Sie frischen Kraftstoff

6. Luftfilter reinigen oder ersetzen

7. Siehe Motorhandbuch

Ziandkerzenkabel ist lose

2. Gerat lauft mit Drossel-Hebel in
Position CLOSE

3. \Verstopfte Kraftstoffleitung oder
abgestandener Treibstoff
Entliftung verstopft
Wasser oder Schmutz im
Kraftstoffsystem

6. Verschmutzter Luftfilter

7. Falsche Einstellung des
Vergasers

Der Motor lauft
unregelmaBig
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| Problem | Usache __________________ Abhife

Motor liberhitzt

Die
Zerspanungsaktion
scheint zu langsam

zu sein, die
Schneidwalze
blockiert oder es
wird kein Material
ausgetragen, wenn
der Motor lauft.

Beim Abhacken
scheint der Ast zu
vibrieren und sich

libermaRig zu
bewegen, wobei
ungewohnliche
Gerdusche
entstehen.

Héackselmesser
treffen auf die
VerschleiBplatte

Die Rader des
Gerats bewegen
sich beim Ziehen

nach links oder
rechts

el

2.

Motorleistung niedrig
Verschmutzter Luftfilter
Luftstrom eingeschrankt
Vergaser nicht richtig eingestellt

Messer sind stumpf oder
beschadigt
Schneidwalze wird durch

Ablagerungen aus dem

Zufihrtrichter und der
Ausgaberutsche blockiert
Der Auswurfschacht ist
verstopft

Messer sind stumpf oder
beschadigt

Messer sitzen nicht richtig auf
der Schneidwalze

Der Spalt zwischen den
Messern und der
Verschleil3platte ist zu grof
Der Rotor ist mit Material
Gberladen

Der Abstand zwischen den Messern
und der VerschleiRplatte ist falsch
eingestellt

Niedriger Reifendruck
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1. Fillen Sie das Kurbelgehduse mit dem
richtigen Ol
Luftreiniger
Gehdause entfernen und reinigen
Siehe Motorhandbuch

Lassen Sie den Motor mit Vollgas laufen
2. Messer scharfen oder ersetzen
3. Entfernen Sie alle Ablagerungen und
drehen Sie die
Schneidwalze mit einem Holzstab, um
sicherzustellen, dass sie sich frei dreht.
4. Trimmer beseitigen

Messer scharfen oder ersetzen
Losen Sie die Befestigungsschrauben der
Messer, setzen Sie die Messer zurtick und
ziehen Sie die Schrauben wieder fest.

3. Passen Sie den Abstand an
Lassen Sie das Gerét sich selbst leeren,
bevor Sie weiteres Material in den Trichter
fillen.

Passen Sie den Abstand an

Luft in die Reifen fillen
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Grundrahmen
Radachse
25cm Gummirad
Grundrahmen Stiitzgummikappe
Kuppelkappe
Motorboden-Gummiplatte
Limitierter Schalter
Transparente Abdeckung
Auffangbeutel Eisenabsorption
Trommelgehduse
Trommel
Trommelblatt
Trommelgeh&duse AulRenplatte
Rollerachsenstecker
Untere Klinge
Siebsieb
Gummipolster flir den Einfillschacht
Petorl Motor
DrumSpacer Hiilse
Futtertrichter
Griffstange
Gummischalldampfer-Montageplatte
Gummivorhang
Gummivorhang feste Platte
Trichter-Sicherheitsplatte
Sammelbeutel
Auffangbeutelhalterung
Halterung Sperrklinke
Lenker
Peilung
Trommelblatt Schraube M10x15
Sicherungsring A 42
Splint
@16 Unterlegscheibe
M8x35 Sechskantschraube
Sechskantmutter M6
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38
39
40
41
42
43
44
45
46
47

M8x16 Sechskantschraube
M5x16 Sechskantschraube
lastische Unterlegscheibe 5
Unterlegscheibe 5
M8 Sechskantschraube

AWedge Key
M8x10 Sechskantschraube
M8x16 Sechskantschraube
Elastische Unterlegscheibe

Unterlegscheibe

M6x20 Sechskantschraube
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